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NUMERO TEMI MERCATO SPESCFI’ES'#O'-I':ICS FIERE
(ISSUE) (SUBJECTS) (MARKET) ( ) (EXHIBITIONS)
O Cambiamenti climatici: le scelte di . I?&;posﬂ;yl per la depurazmne dellaria
Copenhagen a {:‘ Ir /l‘.’“” ication dewct_es) deali impianti di timent
; . ealizzazione e gestione degli impianti di smaltimento,
121 ﬁg’gzg Changes: Copenhagen riciclaggio e selezione (Implementation and management of the 2010: International Year Of Biodiversity
Gen/Feb : . S disposal, recycling and sorting plants) (RRR)
Jan/Feb d gﬂ)?g:?;ﬁgg'o delle acque superficiali & U Conseguenze dei cambiamenti climatici sui sistemi di MC*-Motion Control for, febbraio, (1)
(Monitoring of groundwater and surface dgpurazmne dell e;cqga o
water) (Consequences o c//mazfe charjge on sanitation)
U Trattamento delle polveri (Particulates treatment)
Q Sistemi di telecomando e telecontrollo Smagua, 2-5/03, Saragozza (E)
O Gestione sostenibile delle risorse idriche (Remote control and remote monitoring system) , . .
122 (Sustainable water management) Q Riciclo, recupero e riutilizzo delle acque Fa’ la cosa giusta, 12-14/03, Milano (1)
Marzo U Biomonitoraggio (Biomonitoring) (Recycling, reclaiming and reusing water) World Water Day, 22 marzo
March O Comunicazione ambientale U Sistemi di raccolta dei rifiuti, gestione e servizi
(Environmental communication) (Waste collection systems, management and services) (RRR) Ecopolis, 24-26/03, Roma (I)
Q Depurazione dell’aria: biofiltri (Air purification: biofilters)
U Trattamento dell’acqua e delle acque reflue urbane
123 4 Mobilita sostenibile (Treatment of urban water and effluents) U Speciale SEP )
Aprile (Sustainable mobility) Q Tecnologie e trattamento dei rifiuti (SEP special) Sep, 21-24/04, Padova (1)
April Q4 Inquinamento elettromagnetico (Refuse technology and treatment) (RRR) Earth Day. 22 aprile
(Electromagnetic pollution) U Valorizzazione dei rifiuti (Refuse enhancement) v, P
U Analisi delle polveri (Particulates analysis)
O Speciale ACQUA TEW (FluidTrans Compomac/Bias/
Q Trasporto e movimentazione dei rifiuti (Water special) Mechanical Power Transmissions & Motion
124 Q Ecotossicologia acquatica s biodiversita |, iy 0 (EEERTE LI AR U o antgianai Sontra, 7195, Wianerrio (0
Maggio (Ecotoxicology of water and bicdiversity) (Treatment for industrial and handicraft effluents) Accadueo, 19-21/05, Ferrara (l)
U Gestione delle acque reflue S s ; .
May O Trattamento antinquinamento dell’aria (Air pollution treatment) The International Day for Biologic

(Waste water management)

U Controllo dei pesticidi in agricoltura
(Pesticide management in farming)

Diversity, 22 maggio
TerraFutura, 28-30/05, Firenze (l)




O Gestione sostenibile delle risorse della

O Smaltimento dei rifiuti (Refuse disposal) (RRR)

World Environment Day, 05 giugno

World Day to Combat Desertification and

125 . Q Bonifica delle acque (Water clean-up) Drought, 17 giugno
Giugno tzrsrgu(rgg:)ta/nable management of Earth U Depurazione dell’aria: pompe e separatori )
June . . ) (Air purification: pumps and separators) Green Week, giugno, Bruxelles (B)
Q Protezione del suclo (Soil protection) O Smaltimento de fanghi (Sludge disposal) h
9 ge aisp 121" Cannes Water Symposium,
giugno, Cannes (F)
U Prodotto finito da materiale recuperato
(End product from reclaimed material) (RRR)
126 0 Qualita dellaria (Air quality) - 22%&22:222@312%; ﬁo"gﬁﬁ"'}'ta
Lug/Ago Q Certificazione ambientale U Trattamento chimico fisico dell’};ria
Jul/Aug (Environmental certification) (Chemical/physical treatment of air)
QO Gestione integrata dei servizi idrici
(Integrated management of water services)
O Bonifica dei siti contaminati (Contaminated sites clean-up )
U Bonifica e recupero dei siti contaminati Q Riciclaggio, recupero di materia O Speciale bonifica siti International Day for the Prevention of
127 (Remediation and recovery of (Recycling and reclaiming matter) (RRR) contaminati Ozone Layer, 16 settembre
Settembre contaminated sites) Q Sollevamento, raccolta e trasporto dell’'acqua (Remediation of IFAT, 13-17/09, Monaco (D)
September | 1 Nuovi inquinanti nelle acque (Water lifting, collection and transportation) contaminated sites) RemTech, settembre, Ferrara (1)
(New polluants in water) U Apparecchiature e materiale per il monitoraggio ambientale Control & Communication, settembre, (1)
(Equipment and material for environmental monitoring)
0 : ) . U Decontaminazione delle acque (Water decontamination) 4 Supplemento Ecomondo
128 . _ll?esahlnlz_zazmne dell'acqua: nuove U Realizzazione e gestione degli impianti di incenerimento (Ecomondo supplement) Water Med. ottob |
Ottobre ecnologie . (Incineration plants implementation and management) (RRR) ater Wled, ottoore, ( ).
October (New desalination technologies) 0 Depurazione dellaria: aspiratori (Air purification: extractors) IA-Industrial Automation forum, ottobre, (l)
U Inquinamento indoor (Indoor pollution) pur: . aspira p ’
Q Analisi del suolo (Soil analysis)
. . . - Q Impianti per la raccolta, separazione dei rifiuti U4 Speciale Ecomondo i N
129 U Gestione e valorizzazione dei r[flutl_ (Refuse collection and sorting plants) (RRR) (Ecomondo Special) Ecomondo, 3-6/11, Rimini (l)
Nov/Dic (Waste management and valorisation) U Analisi delle acque (Water analysis)
Nov/Dec U Sistemi di gestione della sicurezza Q Depurazione fumi (Fumes purification) Pollutec, dicembre, Lione (F)

(Security management systems)

Q Sistemi di monitoraggio (Monitoring systems)
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